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Frazeologizmlor komponentlori biitovlikds vo ya gismon monasini
dayismis on az1 iki soziin birlogmasinden yaranan vahidlardir. Frazeologiz-
min ifads etdiyi mona onu togkil edon komponentlorin miistoqil monasinin
comi olmasa da, imumi mena miiayyan godor komponentlorin mezmunun-
dan asili olur (1, S.69). Bu baximdan frazeologizmi toskil edon komp-
onentlorin tohlili  belo miirakkab tabiatli vahidlerin leksik-semantik, struktur
vo hotta funksional baximdan sociyyslondirilmosi {i¢lin imkan yaradir.
Frazeoloji vahidlorin hom semantik, hom do qurulus etibarlo komiyyat
baximindan tohlili iso onlarin islokliyi ilo bagli bozi moqgamlarin
aydmlasdirilmasinda xiisusilo shamiyyoto malikdir.

Elmi aragdirmalarda kvantitativ metodun totbiqi XX asrin avvallorino
tosadiif edir. Ilkin dovrlordo tobiot elmlori vo sosial istiqamatli todqigatlarda
istifado olunan statistik metodlar XX oasrin 50-ci illorindon baslayaraq
todricon biitin elm saholori {iglin ovozsiz tohlil tsuluna c¢evrilmoaya
baslamisdir. Lingvistik todqiqatlarda miioyyan dil hadisalorinin komiyyat
baximdan sociyyolondirilmasi mogsadilo statistik tisullardan istifado dilin
inkisafi vo funksionallig1 ilo baglhh maraqh faktlarin askarlanmasina sorait
yaradir. Belo ki, dilin bir-biri ilo olagali olan bazi vahidlorinin miixtolif
sobablorlo baglh komiyyot gostericilori prosesin miixtalif istigamatlordon
izlonilmoasi, statistik gostaricilordo oks olunan dil qanunu va inkisaf
tendensiyasini miioyyan etmok imkani verir. Hor bir toadqigat obyektin
daxili strukturunu vo mahiyyatini dyronmays yonoldiyindon kvantitativ
metodun totbiqi do statistik monzors asasinda tasavviiriin alds olunmasini
nazords tutur. Z. Dornyenin do geyd etdiyi kimi, “Kvantitativ metodlar
rogomlards ifado olunan mona”n1 oks etdirir (2, s.2). Miosllifin fikrincs,
dil vahidlerinin keyfiyyat dayismolorinin raqomlorls ifadasi yalniz ayri-
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ayrt vahidlori deyil, onlarin qarsiliqli slagesindon meydana ¢ixan
moqgamlar1 da ohats edir (2, s.2). Kvantitativ metodun on miihiim
tistiinliiyti onun dogqiqliyi va naticalorin birmonali olmasidir. Bu isa irali
stiriilon fikrin aminlikls ya tosdiq, ya da inkar edilmasi tigiin osas verir.
Tatbiqi dil¢iliya daxil olan kvantitativ dil¢ilik riyazi statistik metodlarin
totbiqi ila dilin miixtalif saviyyslorinds bas veran dayismolori, onlarin bas
verma saboblorini vo limumi manzarasini miloyysn etmok imkani verir.
Bu metodun totbiqi digor soviyyslorls yanasi, leksik saviyyado bas veran
proseslori izlomok, miixtalif s6z qruplarmin iglokliyi, inkisaf
xlisusiyyatlori ilo bagl notico ¢ixarmaq {li¢lin olverigli lisullardandir.
Frazeoloji birlogsmalorin tadqiqinde kvantitativ iisullarin totbiqi hom
miasir soviyyads, hom do tarixi baximdan onlarin izlonilmasino sorait
yaradir, frazeologizmlorin istifadoasinds tezlik xiisusiyyatlorinin miioyyan
olunmasma imkan verir. A. Lazaratonun fikrinco, “Kvantitativ metod dil
hadisalorinin tezliyini, keyfiyyot metodlar1 iso bunun sobablorini
miloyyon etmok imkani verir” (3, s.7).

Dil vahidlori xalqin madoniyysti, diinyagoriisii ilo bagli mithtim
faktlari, ger¢oklik fragmentlorini qoruyub saxlayir. Milli madoniyyastin
oks olundugu vahidlorden biri kimi, frazeologizmlor dil monzarassini
tisusi boyalarla oks etdirmasi ilo digqgosti calb edir. Leksik soviyyads dil
vahidlori arasindaki miinasibatlor forqli yanagmalarla — miiqayisali
(sintagmatik), qarsilasdirmali (paradigmatik), funksional baximdan tohlil
olunur. Leksik-semantik sistemin bu sokilde parametrik tohlili ilo yanasi,
oldo olunan faktlarin kvantitativ tohlilo calb olunmasi daha doqiq natico
cixarmagq liclin faydalidir. Funksional parametrin miioyyon olunmasinda
baslica meyar leksik vahidin uzunlugu hesab olunur: soziin uzunlugu
onun istifads tezliyi ilo tors miitonasibdir. Nozoro almaq lazimdir ki,
frazeologizmlor xiisusi soz qruplaridir vo xalqin etnomodoni irsini,
tofokkdir torzini, diinyagoriisiinii oks etdirir. Bu s6z qrupunun kvantitativ
tohlilindo meyarlar da forqli olmalidir. Xalqin tofokkiiriindo yer alan
tasavviirlorin, otraf alomlo bagh fikirlarin, miixtalifyonlii miinasibatlorin
dil vasitasilo komiyyat gostaricilorini nozordon ke¢irmok miimkiindiir (4,
s.42). Kvantitativlik kateqoriyasi riyazi, montiqi, psixoloji, folsofi vo
linqvistik sociyyo dasiyir.

Frazeologizmlorin kvantitativ baximdan tohlilindo leksik laym
sintagmatik stratifikasiyast da xiisusi maraq dogurur. “Sintaqmatik
parametr dilin leksik niivasinin parametrik tohlilinds sistemyaradici
amillordon biri kimi ¢ixis edir” (5, s.23). Sintagmatik baximdan foallig1
ilo diqgeti colb edon leksik vahidlorin miisyyon olunmasi xalqin
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tofokkiiriinds 6ziino yer tapan aparici obrazlarin miioyyon olunmasina da
sorait yaradir. Hotta bozon leksemin xalqin tofokkiiriindoki mdovgeyi
baximindan frazeologizmin komponenti kimi ¢ixis edon vahidin
obrazlilig1 biitovliikds frazeologizmin ifads etdiyi mona tutumundan daha
ohomiyyatli hesab olunur: “... onlarin hor hansi nominativ vahidlo bagh
komiyyasti vo tezliyi dil monzaroesini daha c¢ox oks etdirir, nainki onda
ifado olunan vo daha genis monada diinyagoriisii ilo bagli olan hikmot”
(6, s.19).

Entonim komponentli frazeologizmlarin komponentar tohlili bazi
entonimlorin digarlorine nisboton daha foal oldugunu gostorir:

30

25,71
25

20
20

15

10 !,:T

5,71 571 571 5,71

Diagramdan goriindiiyti kimi, milgok (25,71%) vo qurd (20%)
komponentli frazeologizmlor digorlorindon komiyyst baximindan xeyli
iistiindtir. Daha sonra ar1 (8,57%), bira (5,71%), qarisqa (5,71%),
horiimeak (5,71%) va zali (5,71%) komponentli frazeologizmlor galir.
Circirama (2,86%) vo parvana (2,86%) komponentli frazeologizmlorin
komiyyot baximdan azligi bu entonimlorin osason badii odobiyyatdan
golmo obrazlarla bagli olmasi ilo izah oluna bilor. Yiiksok islonmo
tezliyino malik entonimlor miihito uygun olan, maisotdo ¢ox tosadiif
olunan hogoratlarla baghidir.

Molum oldugu kimi, entonim komponentli frazeoloji vahidlor
zoonim komponentli frazeologizmlorin torkibine daxildir. Zoonim
komponentli frazeoloji vahidlor tadqigata calb etdiyimiz 7000 frazeoloji
birlosmanin 3, 59%-ni toskil edir:
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3,59

H frazeologizmiar
m zoonim kf.

Zoonim komponentli frazeologizmlorin 13,55%-1 entonim
komponentli frazeoloji vahidlorden ibaratdir.

| mzoonim kf.

W entonim k.f.

Entonim  komponentli  frazeologizmlor emotivliyin ifadssi
baximindan forqli sokildo qruplagdirila bilor. Onlarin bir qismi miisbat,
bir qismi monfi, digori iso ambivalent mozmun ifads etmosi ilo diqqgeti
colb edir.
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Ingilis dilindo komponentlorindon biri rong bildiron s6z olan
frazeologizmlorin 56%-nin monfi, 18%-nin miisbat, 26%-nin neytral
dayarlondirmo mozmunu dasidigr bildirilir (7). Umumiyyatls, frazeoloji
sistemdo monfi monal1 vahidlorin {istiinlik togkil etmasi miisahido olunur.
Bunu “insanlarin monfi hadisalora daha hossas vo kaskin emosional
miinasibat gostormasi” 1ilo olagolondiron A. Rayxsteynin fikrinco,
insanlarin stress vaziyyatinda hazir nitq vahidlorindan istifads ehtiyaci da
monfi mozmunlu frazeologizmlorin meydana ¢ixmasini sortlondirmisdir
(8,s.61).

Miiasir dovrdo miixtolif statistik kompiiter proqramlari vasitosilo
dil vahidlorinin kvantitativ tohlilini aparmaq mumkiindiir. frazeoloji
vahidlorin islonmo xiisusiyyatlorini izlomok mogsadilo yaradilmis
“Ngram Viewer” proqrami toxminan 8 dilde axtaris imkanma malikdir.
Dil korpusu osasinda isloyon programin Azorbaycan dilindo axtaris
imkan1 olmasa da, entonim komponentli bazi frazeologizmlorin 1800-cii
ildon 2000-ci ilodok isloklik saviyyasini nozordon kegirmaya calisdiq.
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Presidential bee ‘‘presidentlik aris1”, vo ya “prezidentlik
tutmasi, sancis1”.

Bu ifads “dof edilmoaz prezidentlik iddiasi, prezident olmaq hovasi”
anlammi oks etdirir. Gortindiiyti kimi, 1880-ci illordon islonmayo
baslayan ifads islokliyinin pik noqtasina XX asrin 30-cu illarindos ¢atmis,
1990-c1 illordon sonra iglokliyini itirmisdir.

Google Books Ngram Viewer
Sewich kots of books ' "-"\"
) g
Bz o 23l [e[o®] E WU e
happy as a clam - “molyusk kimi xosbaxt olmaq” - “cox xosbaxt

olmaq”.

have a grasshopper mind - bir circirama agilina sahib olmagq,
“circirama agl” frazeologizmindo oldugu kimi, bu ifado miivafiq
spektrli neqativ anlam kosb edir. Maraqhdir ki, toxminon 1830-cu
illordon islonmoya baslasa da, ifado 1980-ci illordon sonra daha yiiksok
islonma tezliyi qazanmigdir.

Noatico olarag, demok olar ki, dil¢iliyin kvantitativ vo keyfiyyot
metodlar1 qarsilighi slagods olmaqla, hor biri O6ziinomoxsus {istiin
xilisusiyyotlora malikdir. Frazeologizmlorin hortorafli Gyronilmosi iigiin
miiasir metodlarin hamisindan alagoali gokilds istifads etmok zoruridir.
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Pes3rome

B crartbe COHACPKHUTCS aHAJINU3 KBaHTUTAaTUBHOM BApHUAaHTHOCTU
(bpaseonomquKHX CAHNL C OHTOHHUMHBIMH KOMIIOHCHTaMMU.
I/ICCJ]CI[yeTCSI YHUBCPCAJIILHBIC YCPTbl BOCIIPUATHA KOJIMYECTBA U
HaI_II/IOHaJ'IBHO-CHCL[I/I(bI/ILIeCKI/Ie YCPTEI, YTO MOAYCPKUBACT YHUKAJIBHOCTDH
KOJIMYCCTBCHHBIX Hpe)lCTaBJ'ICHI/Iﬁ HalluH.
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Ilhama Sadykhli

Quantitative analysis of phraseological units with an
entomogeneous component
Summary

The article contains an analysis of the quantitative variability of
phraseological units with entomogeneous components. The universal
features of the perception of quantity and national-specific features are
explored, which wunderlines the uniqueness of the quantitative
representations of the nation.
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